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Naéy-Becnkerok,

Xipelya-utcea l-ső «ám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Zápelya-ateza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és & lap szétküldésére vo* 
eatkozó felszólalások intózendők.

Teletel 81. ssáb.
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Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetés 
irodákban.
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! POLITIKAI NAPILAP.

Felelői szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

XXVili. évfolyam, 250 szám.Nagybecskerek, 1889.
Kedd, október 31.

A külügyek vezetése. pett is és a nemzetközi 
szorosan

viszonyok sok' 
megváltozott jellege dacára vál­

tozatlanul fenn tudta tartani.
De nagy érdeme a

Az esővíz a talajon, földön átszivárog és 
lesülyed a mélybe mindaddig, míg áthatlan föld­
rétegig nem jut s ott megáll, ott meggyül s 
vagy forrás alakjában újból kitör, vagy pedig 
a talajvizet képezi a föld mélyebb rétegeiben. 
Az esővíz a földrétegeken való átszivárgása köz­
ben megtisztul, jóvá, ihatóvá válik s ezért a forrás­
víz képezi a legjobb ivóvizet. A hol a talajvíz 
forrásképen előtörni nem bír, ott kutak ásásá­
val igyekeznek az emberek azt hozzáférhetővé 
tenni, ennélfogva a kutak is rendszerint jó ivó- 

j vizet szolgáltatnak, ha a talajvíz állása elég mély. 
Ott azonban, hol a talajvíz felületesen, alig né­
hány méternyire van a föld színe felett, ott a

elég vastag, hogy az esővíz 
annak átjárása közben eléggé megtisztulhatott 
volna, de nemcsak ez, hanem még magából a 
földből is kioldja az ásványi oldékony anyago 
kát és nemcsak hogy jóvá nem válik, de hatá­
rozottan ezen a földből átvett anyagok (sa­
létrom, phosphor stb.) révén ihatatlanná lesz.

Az ilyen helyeken

Nagyíeoskcrek, október 31.
A külügyek közös minisztériuma már 

régóta úgy tűnik éld, mint sziget, melyet 
magas áradások mosnak, de, amely felett 
egyetlen neki lódult hullám sem csap át. 
Bármily viharos lefolyást vesz is a poli­
tikai élet Ausztriában és Magyarországon, 
a külügyminisztérium teljesen ment marad 
a küzdelmektől és ezt annak az imponáló 
befolyásnak kell köszönni, melyet Goiu 
chowszky gróf Ausztria-Magyarország lei- 
keire ép úgy személye, mint politikája 
által pártkülönbség nélkül gyakorol.

A külügyminisztériumhoz való osz­
trák vonatkozásokról ítéletet mondani ter­
mészetesen nem vagyunk illetékesek. De 
ami Magyarországot illeti, a hangulat ala­
pos ismeretéből kifolyólag a legnagyobb 
határozottsággal álliibatjuk, hogy Andrássy 
Gyula gróf óta Magyarországon egyetlen 
külügyminiszter sem találkozott oly rokon- 
szenvvel és oly becsüléssel, mint Golu- 
chowszky gróf. Ebben mindenekelőtt köz­
reműködik, mint már mondtuk, a külügy­
miniszter személyének varázsa. E tekin­
télyes államférfiu előkelő lénye és érzüle­
tének, gondolkodásmódjának nemessége 
Magyarországon az állam és társadalom 
vezetőköreiben sok rokonindulattal talál­
kozik és

. . külügyminiszter­
nek az is, hogy Oroszországhoz való vo­
natkozásaink barátságosan alakultak. Ez 
elég világosan érvényesül a Balkánon. 
Mlg néhány év előtt is még a balkáni 
kis államok folytonos nyugtalanságb 
jogköreiket nem illető túlkapásokra ipar­
kodtak, most nyugalmat s a tényékhez 
való simulást tapasztalhatunk ott. Igen jel­
lemző e tekintetben, hogy legújabban 
szerbiai aggasztó események egy pillanatra 
sem veszítették el tisztán lokális karak­
terüket.

an

a

földréteg még nem

Magyarországnak a külügyminiszter 
iránt való élénk elismerése és politiká­
jának méltánylása legközelebb fény 
meg fog nyilatkozni a delegációban; 
csak a szokott bizalmi szavazat várható, 
hanem előkelő parlamentáriusok beszédei­
ben is kifejezésre fognak jutni Golu- 
chowszky gróf nagy érdemei.

esen
nem­

felületes talajvizet 
nyújtó kutak vize ihatatlan, mert bár tiszta, de 
salétromos, szikes tartalmánál fogva édeses izü s 
igy ihatatlan,A nagybecskerek! mélykutak. másrészt miután igen felüle­
tesek, a kutak vize rendszerint a külső hőmérsék 
ingadozásának megfelelőig meleg, télen jéghideg.

Már pedig az összes alföldi helyeken ilye­
nek a viszonyok s igy az alföldi helyeken rit­
kán van jó, egészséges ivóvíz, miért az ivóvíz 
kérdése az alföldi helyeken nagy és állandó mi­
zériát képez.

Hol az alföldön folyók és patakok vannak, 
i lakosok ezekből

Nagybecskerek, október 3i. 
szenved és bizonyításra sem 

szorul, hogy a viz az élet fentartása körül nagy 
szerepet játszik, hiszen az izzadással, lélekzéssel 
és egyéb kiválasztással 2 3 kiló vizet 
tünk naponta,

Kétséget sem

igy fejlődött ki Goluchowszky 
gróf és a magyar politikai világ közt égé 
szén magától az a bensőség, melyhez fog­
ható korábban csak nagyon ritkán létezett.

politikáját is ennek az illusz­
tris államférfiunak a legélénkebb elisme­
réssel kísérik Magyarországon. Nem is 
szükséges, hogy annak minden részletébe 
be legyünk avatva és egészben mégis azt 

benyomást nyerjük, hogy az a politika 
egyenes utón világos célokhoz törekszik 
és sehol sem homályos. A hármas szövet- 
8égi ól beszólni az eiso pillanatra minden­
esetre majdnem banálisnak tetszik; mind­
amellett nem felesleges konstatálni, hogy 
Goluckowi-zky gróf ezt a szövetséget az 
európai helyzet sokféle ingadozásai köze-

veszi-
veszteséget pedig gyorsan és 

tökéletesen kell pótolni, mert kölönben
vezet működése fenakad, sőt az ember el is 
halhat.

ezen

a szer-
ottDe a merítik ivóvizüket, 

mozgó folyó rendesen egész­
séges vizű s ha zavaros is a felkavart földes 
anyagoktól, fövénytől, azt meg lehet tisztítani, 
filtrálni, a mint hogy
rosszul desflillalásnak nevezik.

A folyóvíz ezen filtrálás révén, 
mesterségesen ugyanazon procedura, 
mészet az esővíznek

mert az elevenenHa annyi vizet veszítünk, hogy a szerve 
zet annak pótlását igényli, szomjúságot érzünk, 
b az italnak nélkülözése pedig az -1 " 
gyötröbb szomjúság érzetét kelti. A 
embernek 
felüditi, f< 
működését. A

éhségnél eljárást népiesenezen
szomjas 

s nagy kellemességet okoz, 
testet, feleleveníti

a

mely 
mit a ter- 

talajon való átszürése

szervezete 
üdít, utálatotrossz víz nem

gerjeszt, sőt megbetegit.
A jó és egészséges viz tiszta, átlátszó, kel­

lem s izü, színtelen, tehát

közben végez, a különben
legalább nem undorító 

mellett kellemes ivóvízzé válik.
Ezen filtrálás azonban a folyóvízből 

mentjük. távolítja el azon láthatlan anyagokat

zavaros viz megtisz- 
s kellő behütéstúl

nem zavaros, nem 
‘ vagy büdös, nem sós vagy édeses.
Az ivóvizet rendszerint kutakból nem 

a melyek

A „T0R0NTÁL“ tárcája. j éSen bárányfelhők mögé bujt el 
i mélyén tapsoltak a falevelek.
f , .A"?. Íirebke6t “ »lei« karok közül
,í?ttm. ferfl ”cm ludta beéra>, elvesztette 

elei. Tétovázva állott

a nap, az erdő — Nem mély. Átgázoljuk.
Es leült a fűbe; kezdie füzögetni a cipellőit. 
- Bohó Vagy ! szólt Adám s mint valami 

könnyű pelyhet, ölébe vette Évát s azzal a ked- 
teherrel méltóságosan lépdelt át a csacska

Haldoklás. szem
q ,, „ “eg az utón.
bzéms melle zihált; tekintete ott siklott el

rZ11 xu PorondÍaba vágódott lábnyomok fölött. 
Leikéből aztán

vésAz erdőt járták.
Szorosan egymáshoz simulva mentek ; a nő 

megbontott aranyhaja érintette a férfi arcát. 
(Bizsergeto edes érzés az, ha a női hajfürt fér­
fiadhoz ér!) A szemük egymásba kapcsolódott, 
mintha azt súgta volna az egyik tekintete L 
másikénak ;
, . . ~ mindig igy lesz, sohasem lehet más- 

P- Az izzó, hév nyár mosolygott mindegyik- 
ne az ajkáról. Nyár volt a szivükben, nyár a 
ermeszetben, üde pompázásában állott 

A férfi erős keze 
bábák acsóját.

a ^7«ÄVaT8r;edig

Wvnh7\ArS a tied' Aldom 32 Igenem®
hegy rád találhattam Sivatagban jártam, míg
yi‘rrel:\ el,lkkad,an falami ismeretlen 
váp.tol Gyötört a szomjúság s szomjamat 
olthatta semmi, ügy hiszem, a lelkem 
zott.

patakon.

Éva h F , csak feltört a sóhaj: összesimulva s az 
- Éva hol vagy ? a falevelek . .
Csengő kacaj vegyült a rigók füttyébe, 

levelek zizegesébe. A kacajt hallva, azok elhall 
gattak menten. A férfi keresztül 
bokron, ez édes csilingelés után.

, ~ Iu vagy°b, Adámom, itt! Igcn! Ott
volt Lva a szamócaügetben; az erdő Jegrejtet- 
tebb zugában, a mosolygó piros gyümölcsök 
kozott Mmtha mindegyik szem szamóca egy 
női száj lett volna. Adám azonban csak egyet 
látott; azzal felezve fogyasztották a többit 

— Édes, — Ugy e ? kérdezte a nő.
A csókod édesebb, mondta a férfi. S ismét 

csókolóztak, vég nélkül, hosszasan — 
ligetet elhagyva, még akkor is. ’

Csobogó csermely állotta el 
fűszálak gyönyörrel hajlottak belé 
annak édes vizét.

— Látod, tovább 
mondással Adám.

Éva toppantott a pici 
°gy- mellen volt, tovább szándél 
ve- dogság utján.

szorosan 
erdő mélyén egyre tapsoltak

Az erdőt járják. 
Egyik az 

felén halad.
gázolt tüskén, ut egyik felén, másik a másik

Zörgő avart tápod a lábuk; hideg őszi 
szel hajlongatja a téli pihenésre készülődő fákat.

A nőnek egy hajtincse 
melegen tapadó kendő alul.

Fent az égen gyászfelhők, lent az erdőben 
siralom, pusztulás.

Mintha temető lett

az erdő. 
megszorította a nő sima apró látszik ki a fejrese

, volna, hol halottak pihen­
ne* csendesen. Halottak, a múltak emlékei

Bajuk nézve az volt az erdő, melynek ismer­
tek minden zegét zugát.

Mikor meg napfény szűrődött át a lombo­
kon, minden nap azt bújták. Eletvidoran, gond-

nem mehetünk, szólt le- e'gym'ás^f tudn'a/SLS™^’ * *tik °"k 

«L Türe,- |

haladni a hol- At áttekintenek néha

az eper­
nem

az utjokat. A 
a szürcsölték

nem 
szomjuho-

Vaiahonnét messzünnen... , bokrok sűrűjéből
~ r,gomtty hallatszott. — Körülöttük sejtelmesen 

zúgott a rengeteg; a fiík üde zöld levélkéi 
másra borultak lágyan, szerelmesen. A nő
gig simította kezével az arcát. Egy tűz volt az . , , .

-Lángolok! m i .en tuI akarok lenni
A férfi ajka odatapadt ahhoz a lángoló ró- í fenéké™'7 ‘‘“k" A kaTÍCSok 

zsií0*‘ szlTta mohón, szívta kéjjel. Fent az i

egymásra. S<emeik- 
u nincs annyi tűz,—unottság, lehangolt- 
ü özödik bennük.
Égj szer csak felsóhajt Adám:

Azt hittem, másként lesz. Hogy semmi 
sem tarthat örökké!

ben
a patakon, ság 

meglátszanak a

— Hanem széles.

A hivatalos melléklet 226. számával.
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I Torontói.2 1899. október 31.■

Mindenszentek és a holtak ün 
istentiszteletek sorrendje a kővetkező • Ä róm 
kath. plébáma-tnmptomban holnap, »zerdán re»' 
gél */,8 órakor mise, mely előtt A m s c h 1 i u- 
g e r Ferenc német nyelven mond alkalmi szent 
beszédet a híveknek. 7,9-kor magyar mise 

szabad, hiszen köztudomású, hogy vegyileg | prédikál Raskó Sándor uegédlelkész. 10 órakor
zenés nagymise, mely előtt Szabó Ferenc apát 
mond német szentbeszédet. Délután 2 órakor 
ünnepélyes litánia, mely után magyar szentbeszéd 
lesz. A halotti vecsernye után a körmenet ki>0- 
nul a temetőbe, hol Szabó apát mond német 
prédikációt. Csütörtökön délelőtt 9 órakor rek­
viem tartatik az elhunyt hívők lelkiüdvéért.

különösen városok, nagyobb ipartelepek ré- I lett s azóta a nagybecskereki mélykutak vize 
vén kerülnek bele, a melyek képezik tulaj- j teljesen jó és egészséges, 
donképen a kórnemző anyagokat, a melyek 
révén néha pusztító járványok lépnek fel. S I jelentőségű kifogás emelhető a nagybecskereki 
ennélfogva a megtisztított folyóvíz is még ár- mélykutak vize ellen, ezt aggasztónak venni 
talmas lehet az emberi szervezetre, de különö- 1 nem
sen, ha tekintetbe vesszük, hogy az emberek | tiszta viz teljesen használhatón ivóvízül, 
nagy része még annyi fáradságot sem vesz ma­
gának, hogy a vizet filtrálná, úgy képzelhető, 
hogy mennyi baj kutforrása a meg nem tisztí­
tott folyóvíz.

A tisztátlan ivóvíz pedig könnyen hasme-

az
rit

Egyik másik szempontból talán csekélyebb1
H

ii: tor
: utc

- Sz

Hogy pedig mélykutainknak vize jó és 
egészséges, legjobban bizonyítja városunk köz­
egészségének javulása, a mennyiben a városi főor­
vosi hivatalban vezetett statisztikai adatok sze­

sze.
cög

, Moi
hun

-E 1
. rint azon megbetegedések, melyek a rossz ivóvíz 

nést, bélhurutot, hasihagymázt (typhus), vérhast | élvezetétől erednek, lényegesen csökkentek, 
stb. okoz s igy oly helyeken, hol rossz az ivóvíz, 
ezen betegségek állandóan szedik áldozataikat, 
vagy tájkórosak (eudemikusak) lesznek.

Már pedig majdnem egész Torontálvár- 
megyében ugyanezek a viszonyok.

D r. P 1 e c h 1 Szilárd vármegyei főorvos 
gondos és körültekintő intézkedéseinek köszön­
hető, hogy Torontálvármegye legtöbb községében 
az ivóvíz kérdése meg van oldva, mert közben­
járására a legtöbb községben már oly mélyre ásott 
artézi kutak vannak, hogy az onnét fakodó viz 
feltétlenül tiszta és egészséges, mert oly mélyen 
a földbe semminemű szeny le nem juthat, más­
részt oly mélyben minden szeri élet szünetel s 
igy a kórnemzö baktériumok sem tenyészhetnek.

am 3
h°rji *

A helybeli evangélikus temető kápolnájá­
ban halottak napján d. u. 3 órakor egyházi 
beszéd fog tartatni magyar és német nyelven.

ságNo de álljanak itt a számadatok maguk: 
Hasi hagymázban meg­

betegedett . . . 1896 bán 65, elhalt 7,
1897-ben 136

I53- a mi

1 a h
rég— Tiszti csillaghullás. Most van az általá­

nos csillaghullás, a novemberi előléptetés ideje. 
Sokoknak hoz ez aranycsillagot, a kadétoknak 
pedig ez hozza meg az aranyos, fényes kard 
bojtot. A bennünket közelebbről érdeklő előlép­
tetések közül fölemlítjük V á r a d y Ede esendő 
szárnyparancsnokét, a ki I. osztályú százados 

Ezen számadatok mindenkit meggyőzhetnek I lett. Az 5. honvédgyalogezredben 
arról, hogy a közegészségi állapot Nagybecske- j előléptetések történtek ; 
reken lényegesen javult, éppen azóta, mióta a 
lakosság a mélykutak vizét issza.
kutak Nagybecskerek városának közegészségi | Hadnagyokká kineveztettek 
viszonyaiban mélyreható javulást okoztak.

n f baji
töril

1898 bán 71, „ 3,
eddig 1899-ben 29, „ 6.Ifi! ki-Gyomor bélhurutban

tiszti. . 1897 ben 82,
1898 bán 85,
1899 ben 38.

elhalt . .
kel.

; jóir-l _? gy£-i? a következő 
Nagy Győző ezred- 

parancsnok alezredesből ezredes, Eisens lädter 
S igy a mély. | Lajos IX. oszt. százados I. oszt. százados lett.

a következő tiezt- 
n . . . , , (Nagybtcskerek),
B r á j j e r Gyula, M í c h n a y Lajos, Szőllőssi 
Aladár és Káplány Géza.

íf
Na
ko1

1 vá-;,r r
halEzen ivóvíz kérdése Nagy becske reken is 

állandó gondot okozott. S mindenki tudja, hogy 
városunk is nagy költségek és áldozatok árán 
igyekezett jó ivóvízhez jutni s artézikut ásatását 
kezdette meg s tényleg oly mélyre 
hatoltak jó ivóvízért, hogy szinte ritkaságba 
megy s még sem bírt célt érni.

Dr. W eiterschan József városi fő 
orvos következetes és céltudatos közbelépése 
folytán városunk elejtette az artézikut fúrásának j 
kérdését s indítványára mélykutakat furatott.

Ezen mélykutaknak másfél évi fennállása 
csak jótékony hatású volt városunk közegészségi 
életében. Törzslakosságunk csak nehezen birt 
ezen ujjitáshoz szokni s több időbe került, mig 
a mélykutak vizének használata általánossá vált, 
de mostan határozottan állítható, hogy alig 
néhány, talán csak a közkutaktól távolabb, de 
a Bóga folyóhoz közelebb lakó család, mely 
még nem a mélykutak vizét inná.

Tény, hogy a lakosság ezen tartózkodó 
álláspontját nagyban elősegítette 
elemzés által kiderített tény, hogy a mélykutak 
vize szenyezve, az egészségre ártalmas volna.

Bár a priori kilehetett zárni, hogy a körül­
belül 80 méternyi mélységű mélykutak vize ártal­
mas volna, de mindazonáltal a chemia nem téved­
hetett s igy a baj kutforrását kellett keresni 
ekkor alapos kutatás után kiderült, hogy a kutak 
elzáró készüléke rossz s ezáltal a kutak vize 
felülről szennyeztetik be. Ezen bajon tehát segítve

helyettesek : Andó Sámuel

Dr. Fialowski Béla,
kir. tvszéki orvos.

6 gesi-■ i! oltii
*

. r. Rő0?y Éváimé temetése. Aradi levele- 
?°“k 1í?a: VasárnaP délután két órakor szén- 
telték be zombon Rónay Istvánná földi marad- 
ványait, nagy részvét mellett. A gyési*zertar 

a C8a,ád tagjain kívül iriJS kSSSg 
gyűlt össze a társaság minden rétegéből 
voltak a többek közt: Fábián I aVárhelyi Lász,6, Urbán w”, P^giy jlnt’ 

Dálnoki Nagy Lajos alispán, Salac Gyula pol* 
napokon B-t61 I gármester, Friebeisz Miklós Biró A!Wi egész nap esle | Mikibe, .ovábbá Kr.usz jt’sef ^énz^Ígalgató

vezetése mellett a pénzügy igazgatóság tifztWse-

rendfőnök F 26 arfá8L?8ák Cziríék dr* minorita 
rendfonok fenyes segédlet mellett végezte. -
A kopoisó Kis Zomborra szállították, ahol teg­
nap delemlt helyezték nyugalomra a családi sír­
boltban.

földbe I széai HÍREK. szén
11 val

lyeli 5 11 i Tájékoztató.
November 12- Áüatdijjazás Nagy becskereken. 
November 20. Közig, bizottság.
A gőzfürdő mindennap reggeli 6 órától délig 

az urak részére nyitva van; hölgyek részére kedden 
és pénteken d. u. 6'/ óráig; ugye 

ura részé e is. A kád

áll«).

Ott Miké
í mén 

elő íj
5

- ülőR-ig este
dahjü
lengj

úgy 
bért, 
A v|

7'A marad.
£ U

Gyásznap elölt.
A temetők ünnepe is itt van. Ködös novem 

berben, mikor az enyészet fuvallatát érezzük 
mindenen, felgyulnak a sírok mécsei s koszorúk 
rengetegje borítja a temetőt.

Es ilyenkor benépesül ez a szomorú hely. 
Útjait bánatos alakok járják, csöndesen, szótla­
nul, mély gyásszal a szivükben.

Kinek ne volna halottja, akit sirasson ? 
Szülő, testvér, gyermek, kedves, jóbarát isme­
rős . . . Oh, hisz mindenkihez fűz erős kapocs­
ként valami érzelem.

U í

van
eile

Segedjegyzö-választás. Szent-János köz-
ófh hőTír ekÜnk lentik, vasárnap ment 

végbe báró H u s e r Károly bánlaki föszolga- 
biró tapintatos vezetése mellett a segédjegyzö- 
választás, a mely alkalommal egyhangúlag
Kövér Károlyt, ez eddigi helyettest választod 
ták meg.

I
I i

már 
a vid 
segíts 
ségne 
adj an 
de ml 
dottí a
jegjíd
bizoi í
utas,
teni,
így tj

Aldua 
város 
olya i 
Debrj

N ár­
rész i 
szett a 
negjtj 
Ízben 
a rég] 
isméi 
újfajta 
nincs. 

~ példtJ 
Semnl 
oldabJ 
nak, I 
illető i 
karton] 
az arj 
aláírj á| 
közöta 
nyer.

>

. azon vegyi
;

x Hymen. Vettük a következő hymen-hirt: 
Uzv. vecseházi Leitner Gvulánó -i i ' 

Itt jártak egyidőben körülöttünk ; örültek | szentimrei és csattószeghi Györffy Ilonka* vlla- 
velünk a napfénynek virágnjilásnak s az 8 Kovács János főgimnáziumi tanár és
szemükből is épugy kicsordult a köny az elmu- I °®)e. Ernesztina, örömmel tudatják gyermekeik 
lás jövetén, levelek hullása idején. I t H k|r* ^hadnagy folyó hó

Azután elvesztjük, sorra-rendre mindég,i- templomiban tartandó egybekeltét^ 

két. Nincs elég könny, mely elgyászolja őket. vember havában. Lúgos, Újvidék. ’
S ha az élet mindennapi lármájában meg 

is feledkeztünk róluk, hisz oly gyarló az emberi 
ész ! — van az évnek egy napja, mikor át kell,

W

Kifi
8

1
vív kurzus Nagybecskereken. Agrima

Gyula okleveles vivómester, kinek igen jó hír­
neve van már ezen a téren, november hó 4én, 
szombaton vivókurzust

— Árny csók és árny szerelem, — az élet 
is az, felel ra a nő ajkáról a viszbang,

— Akkor még szólt a madár:
— Szerelemről. . .
— Boldogságról. . .
— Nyíltak a virágok.

Most már az erdő is elvesztette lomb­
koronáját i . .

Röviden, szaggatva mondják e szavakat, 
azután hallgatnak megint.

A szamócaligethez érve, megszólal Éva.
— Emlékszel, Adám ?
— Becsaptál! Nem mindig volt olyan 

forró az ajkad.
Éva még szorosabban húzza nyaka köré 

a sált. J
— Fázom.
Es nem csattan el 

melegítené némileg.
Ott kígyózik előttük

a partján.
V’i i?ét 81z?moru arc tekint fel rájuk a mély

■Lz a ,ket arc olyan ismerős előttük s még­
sem a régi. ö
,, , Eltűnődnek. Mintha mindegyik 
kérdezni a másiktól

— Atmenjünk Ne menjünk ?
De egyikük sem szól. Visszafordulnak 

vontatott lassú ieptekkel mennek tovább, - 
egymástól mindig, mindig távolabb ...

f 8zél 8iráma átzu6 az erdőn.* Peregnek a
faIevel6k- Tóth Dezső.

hogy hassa lelkünket a kegyelet, mikor lerójjuk 
az emlékezet adóját, azok irányában, kik el 
szakadtak tőlünk örökre.

nyit Nagybecskereken. 
Agrima a legújabb bécsújhelyi módszer szerint 
vezeti, iskoláját, tudniillik olaszosan 
Tandíj heti 3 órai tanításért 6 
tanításért 10 frt havonta.

I
Iés franciásan, 

frt, heti 6 óra
Ez a halottak napja! Ködös novemberben, 

mikor az enyészet fuvallatát érezzük mindenen, 
gyuljanak ki a sírok mécsei s koszorúk renge­
tege borítsa a temetőt! . . .

i
:I f

~ Szabolcsba Mihály gyásza. Súlyos csapás I ^za*)0lcska Mihályt, Temesvár református 
híveinek poéta lelkipásztorát. Vasárnap délelőtt, 
mikor Szabolcska épp a szószékre akart lépni, 
hogy a reformáció emlékünnepélyén megtartsa 
alkalmi beszédét, az egyházfi egy sürgős táviratot 
kézbesített neki, a melyben ez állt: Édes atyánk 
ma éjjel meghalt. Gyere azonnal Gábor. Az 
öcscsének sürgönye volt édes atyjuk haláláról. 
A jelen volt nagy közönség pedig, mely nem 
tudott a sürgönyről, álmélkodással gondolkozott 
a fölött, hogy miért és hogyan prédikálhat a 
lelkipásztoruk könnyes szemekkel öröm telj es, 
diadalmas eszmékről.

— Öreg ember nem vén ember. Öreg ember 
nem vén ember, mondja Jókai. Ez a mondás 
nemcsak szállóigévé vált, de sokan biznak is 
benne, mit 
Janicsek János, a
kertésze eljegyezte dr. Petreszku, volt szent- 
huberti orvos özvegyét. A vőlegény 76 éves, a 
menyasszony 64 éves. A boldog pár éveinek 
összege 140.

i * -

- Az ünnep jelentősége és eredete a követ­
száma miattkező: Minthogy a szentek nagy 

lehetetlen volt mindegyiknek külön-külön ünnep­
napot szentelni, IV. Gergely pápa valamennyi 
szentnek tiszteletére 834 ben elrendelte Minden- 

ntek ünnepét. Gergely pápa ennek alapításánál 
a Pantheont vette mintául, mely az összes pogány 
isteneknek volt szentelve. A pogányság lehanyat­
lása után a Pantheon

11*
I■ Imi

. I
egy csók se, mely el 

e csermely; megái

sze

■I
8lanak

a keresztények kezébe 
került és IV. Bonifácz pápa ezt a hold. szűz és 
az összes szentek tiszteletére szolgáló keresztény 
templommá avatta föl. Egyben elrendelte, hogy 
a szentek ünnepe november 1-én tartassák 
November 2 án

IIIr - ,r
11 lí azt akarná
- * - %li'N -

: ii ?: I
- szeren 

áldoz J 
télyes 
kideril 
Anna 
Wille a 

- vadásJ 
vadász 
kukori 
kába, i

meg.
az elhunyt keresztény hívek 

me8 a kath. anyaszentegyház és 
napon tartatni szokott gyászmiséken elhunyt 

gyermekei örök nyugodalmáért könyörög.

eljegyzés is fényesen igazol. 
San Markói hercegné uradalmi
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Hurcolkodás. Társzekerek, hatalmas bu- j tóttá. Alig tért be s szomszédba puskalövés halat- 
tor szállitó-kocsik nyikorognak napok óta az j szott. Megrémülve futott vissza és a leánykát 
utcákon. Valamennyi meg van rakva bútorokkal. ! Átlőtt, szétroncsolt fejjel élettenül a földön el-
Szorosan egymás mellett All a sok szék, asztal, ! í*6; ‘f.f* ™eMe!tel] WiUemmek hét éves 

, , , , _ , 1 ’ i nacskája állott. Nem lehetetlen, hogy a leánvka
szekrény és ágy. Es megindulnak a kocsik dö- j kíváncsiságból kézbe vette a fegyvert és Így sült
cögve, nyikorogva az egyik utcából a másikba. el. Ámbár Willems azt állítja, hogy a fegyver 
Most vannak a lakásváltozások. November a megtöltve nem volt. Másik verzió szerint a hét 
hurcolkodás ideje. Az utolsó házbér negyed ez, ^ves fiúcska lőtte volna agyon a leánykát, ami
amelyen vándorútra kelnek a bútordarabok. Szinte, 1 lsm^ hihető,

hogy zajosabbak, élénkebbek az utcák. Való- I Megörült fiatal ember. Tellecsky Zsiva
Sággal vándorlás folyik az egyik városrészből kmindai fiatal emberen kitört ai: őrültség. A

a másik városrészbe. Kora reggel megkezdődik inkább rosazabodott 0lyannjira) bog F a j . 
a hurcolkodás és késő estig jönnek-mennek a gyobb fokú dühöngéssé fajult — a rendőrség a 
régi lakásból az uj lakásba az emberek. Sok közkórházba szállította, egyben intézkedett, hogy 
bajjal jár ez és sok kellemetlenséggel. Romlik, további gyógykezelés végett a lipótmezei téboly- 
törik a sok drága bútor. Megvisel mindent a ^ a 8z^tsák. 

ki- és berakosgatás. Az most a boldog, akinek 
tiszta, egészséges, kényelmes lakása van és nem 
kell mozdulnia a régi, megszokott helyről. Mert 
jól mondja a közmondás: egy hurcolkodás 
gyakran fölér a leégéssel.

— Merénylet egy menyasszony eilen.
Nagy rémületet csinált minap a pádéi 
kompnál Popov Dusán szerb-pádéi ko­
vács. Az eszelős gyenge elméjű ember 
halálosan beleszeretett Iíiásev Danica szerb­
pádéi gazdag paraszt leányba A szépsé 
ges Danicát egy adai fiatal legény vezette 
oltárhoz. A vig lakodalmas menet

hatást kelteni. A F o r r a i Ferike kedvesen 
fesztelen Daisyjén kívül említést érdemelnek 
Lányi Edit, ki époly szemrevaló mint ügyes 
Margerita, Hunyady az egyenes őszintesé­
gével hóditó katona mintaképe,
Gyula, egy nevetségességében remek jegyző, B. 
C s i k Irén egy kívánatos, élénk fogadósné és 
Bognár, a mindig komoly és mindig tolvaj 
muzeumör, kit egy kedves kis titkár, H. Kö­
rösi Juci kisér. Kacagtató komikummal játszotta 
Perényi a Van Houten Makaót (a nagy­
bátyja Kakao), B 
gimnázium igazgatónőjét.

A közönség egy csöppet sem haragudott a 
franciákra, de nagyon örült a magyarok kitűnő 
előadásának

Bérezi

k ö Jolán pedig a leány -e n

sürü tapsaiból a jutalmazandón 
kívül a többi szereplőknek is bőven juttatott

=r B. Csik Irén jutalomjátéka Somogyiékat 
ugyancsak nagy pech környékezi a „Hoffman 
meséiével. Eddig mindig közbejött valami, a 
miért nem lehetett előadni s most — mint lapunk 
zártakor értesülünk, ezúttal sem maradt el a 
pech. A társulat zenekarának primhegedüse, 
W e i s z Miklós ugyanis ma délben kitörte az 
ujját, úgy hogy nem tud hegedülni. Ezért B« 
Csik Irén jutalomjátékaként holnap „Sulamith“ 
kerül színre. A nagybecskereki közönség 
bán bizonyára igy is meg fogja ragadni az alkal­
mat, hogy tüntessen a társulat kiváló művész­
nője mellett. Értesülésünk szerint Csik Irént

— Elveszett. Vasárnap délelőtt a kaszinó­
ból jövet, a kis hídtól az aradáczi-utcáig; el- 

í veszett egy ezüst remontoir óra lánccal együtt; 
A becsületes megtaláló, ha elhozza 
nyomdába, illő jutalomban részesül.

Pleitz

Színház és irodalom.
— Forral Ferike jutalomjátéka. Taps, virág, 

ajándék, újrázás és ismét taps és ismét újrázás, 
ezek a tegnapi estnek kiemelkedő pontjai, 

melyek minden dicséretnél és reklámnál fénye­
sebben bizonyítják, hogy
Soubrette ugyancsak beleénekelte magát a nagy­
becskereki közönség kegyébe és szeretetébe. A 
színház

azon-
talentumos fiatajez a

a szom-
szédes Adára akart átmenni, a mikor a 
szerelmes kovács egy láncos nehéz golyó- 
val, egy nagy késsel és egy kovács poröly- 
lyel felfegyverkezve a komp átjárónál lesbe 
állott, hogy a hűtlen leányt meggyilkolja. 
Mikor a lakodalmas menet a szépséges 
menyasszonnyal a komphoz ért, Popov 
előugrott és a láncos golyóval a kocsiban 
ülő mennyasszonyra sújtott. Erre a lako­
dalmas népség meghökkenve a kocsikról 
leugráltak, megtámadták a merénylőt és 
úgy elverték a félkegyelmű szegény em­
bert, hogy most élet-halál között lebeg. 
A vizsgálatot az egész lakodalmas menet 
ellen megindították.

tegnapi jutalomjáték alkalmából az 
utolsó helyig megtelt előkelő közönséggel, mely 
percekig tartó tapssal fogadta Forrai Ferikét, 
mikor a lámpák elé lépett. A zenekarból 
másra nyújtották fel 
adományokat

holnapi jutalomjátéka alkalmából ugyanolyan 
óvációkban fogják részesíteni, mint tegnap Forrai 
Ferikét s egyik tudósítónk már látta is a verset, 
melyben szépségét és művészetét dicsőíti 
alkalmi költő.

egyre-
szebbnél szebb virág, 

diszkrét csomagoló papirosba 
rejtett ajándékokat, a közönség pedig minden 
újabb megnyilvánulásánál a rokonszenvnek új­
ból és újból tapso t, hogy rá sem ismertünk a 
hideg, kimért, a contenance-böl soha ki 
zökkenő

az

— Uj Idők. A kegyeletes megemlékezésnek 
van szentelve az Uj Idők e heti száma. A ha­
lottak napja tükrözik képeiben. Donáth mesteri 
vésője készítette azokat a remek síremlékeket, 
melyeket kitűnő reprodukcióban mutat be az 
Uj Idők olvasóinak. De egyéb aktuális is talál­
ható benne bőven.

nem
becskerekiekre. Miközben pedig imigyen 

ünnepelték a fiatal művésznőt, a karzatról száz 
és száz példányban lehullott 
mely eképen hangzik:

Ami pedig az irodalmi 
részt illeti, Herczeg Ferenc folytatja számról- 
számra érdekesebben kidomborodó regényes el­
beszélését, Tutsek Anna költői szépségű novellája, 
egy cikk az egészséges italról és számos apróság 
van még benne a hét eseményeiről. Az Uj Időkben 
hü kifejezésre talál a magyar társadalmi és művészi 
életnek minden nevezetesebb

költő áldása,

— Vidéki városok idegenforgalma. Régi óhaj
a vidéki sajtó rég hangoztatja, hogy 

a vidéki városok idegenforgalma az államvasutak 
segítségével növeltessék és hogy a nagyközön­
ségnek Magyarország megismerésére alkalmat 
adjanak. A vasúti díjszabás ugyan igen olcsó, 
de mióta a nagy csalások következtében kimon­
dották, hogy a tizennegyedik vonalszakaszu 
jegy gyei az utazást megszakítani nem lehet, azóta 
bizonyos tekintetben megdrágult. így azután az 
utas, aki valamely környéken szét akar tekin­
teni, nem szállhat ki az egyes állomásokon és 
igy történik, hogy az Erdélybe, a Tátrába, az 
Aldunára s Fiúméba rándulók a közbeeső 
városok idegenforgalmát nem emelik, s hogy 
olyan városok is, mint Szeged, Temesvár, Arad, 
Debreczen, Miskolcz, Kassa, Pécs, Szabadka, 
Nagybecskerek, Zágráb a turisták 
része előtt ismeretlenek maradnak. Arról termé­
szetesen, hogy a ma használatban levő tizen- i 
negyedik zónáju kéregjegyekkel az utat több ! 
ízben meg lehessen szakítani, szó sem lehet, mert 
a régi csalások még nagyobb mértékben 
ismétlődnének. Am annak a lehetősége, hogy 
újfajta turistajegyeket kibocsájtanak, 
nincs. Az ilyen turistajegyeket a kitűnő svájezi 
példára könnyű szerrel meg lehetne csinálni. 
Semmi sem kell más hozzá, mint az, hogy négy 
oldalas könyvecske alakú jegyeket nyomassa­
nak, s azokat arcképpel ellátva kiadják. Az 
illető turista, aki ilyen jegyhez akar jutni, 
kartonra ragasztott arcképét beszolgáltatja. Ezt 

arcképet a jegyre ragasztják, lebélyegzik# 
aláírják és kiadják. A vasút nem vészit vele, a 
közönség pedig a nagyobb vidéki városokkal 
nyer.

Üdv Forrai Ferikének!
A pacsirta hová dalolva száll,
Az ifjú lélek otthonra talál;
A mi a szívben rejtve titkon él, 
Meséket róla bűvösen regél,
Ki nékünk, szép pacsirtánk daloltál, 
Dalod szivünkben visszhangra talál.

Miként a bokron ringó kis madár 
Az erdőtől szavára választ vár,
S az erdő gyöngén, távolról felel: 
Visszhangul fogadd énekünket el.
Es hogy a szépről, bájról szól dalunk, 
A to szavad; ez a mi visszhangunk.

A kis madár mitólünk messze száll,
S a mi körünkben ismét ősz beáll,
De szivünkben, ha olykor dal fakad, 
Egy édes dal súg nekünk álmákat, 
Majd ismét halljuk pacsirtánk szavát, 
Mely visszatér hegyen és völgyön át.

Te folytatod győzelmi utadat,
A sorsod tólünk messzire ragad,
De hogyha verőfényes utadban 
Emléked távol tájon átsuhan,
Egy röpke percig gondolj mireánk, 
Felejthetetlen édes pacsirtánk!

már éa ezt

mozzanata.

KÖZGAZDASÁG.
— Állatbetegségek. Torontálvármegye állat- 

betegségeinek legutóbbi statisztikája, mint a 
„Földmivelési Értesítő“ közli, a következő;

L é p f e n e : 
nagybecskereki j. Periasz 1 1.
Nagykikinda v. 1 I.

V eszettség: 
zsombolyai j. Grabácz 1 u.,
Nagy-Becskerek v. 1 u.

Takonykór és börfé 
antalfalvi j. Torontál-Sziget 1 u.,
nagybecskereki j. Béga-Szent-György 1 u 
törökbecsei j. Aracs 2 u., Kumán 2 u., 
Nagy-Becskerek v. 8 u.,
Nagy Kikinda v. 1 u.

Ragadós száj-éskörömfájáa": 
bánlaki j. Kanak 6 u.

R ü h k ó r:
antalfalvi j. Farkasd 7 u.,
nagy szentmiklósi j. Nagy-Ősz 

Miklós 1 1.,
törökkanizsai j. Szanád 1 u., Torontál-Józseffalva

nagy

reg:
nagy-

meg-

A nagybecskereki diákság 
a legbájosabb Ferikének.

A kedves, formájában is dicséretet érdemlő

ünnepies

kizárva
sevácz 5 u., 
Nagy-Szent-bucsuköltemény nagyban emelte az 

hangulatot.
Az előadás folyamán azután bőven nyílott 

alkalma a közönségnek kedvencét tetszésnyilvá 
mtásokkal elhalmozni. Majdnem minden dalát 
kétszer-három

9 u.
Sertésorbánc: 

nagybecskereki j. Rogendorf 11 u., 
nagy kik indái j. Bocsár 3 u.

Sertésvész:
István völgy 1 u., Nagy Margittá 
1 u., Partos 2 u., Újfalu 5 u., 
Zichyfalva 1 u.,
Szerb-Csene 1 u., Újvár 3 u., 
Gyér 1 p., Horvát-Neuzina 1 p., 
Rudna 1 p.,

nagybecskereki j. Bóga-Szent-GyÖrgy 1 u., Itt- 
varnok z14 u., Lukácsfalva 1 p., 
Német-Ecska 1 u.,

nagykikindai j. Bocsár 17 u., Magyar Pádé 1 u., 
Mokrin 4 u., Tisza-Hegyes 21 u., 

nagyszentmiklósi j. Kis-Zombor 1 p., Nómet- 
Nagy-Szent-Miklós 2 u., Porgány 
1 p., Szerb-Nagy-Szent-Miklóg 
1 u.#

nem

kellett megismételni, úgyhogy# 
megakadt volna az előadás, ha Hunyady 
Szilágyi egy-egy sikerült extemporéval ki 
játszák a lelkes tapsolókat.

Az olvasó kői nséget talán mellesleg érdé 
kelni fogja, hogy tegnap „A diákkisasszonyok“-at 
adták s ma néhány száz ember azon gondolko­
zik, hogy voltaképen mit is akartak mondani 
Cotens és Favauit urak, kik 
dekadens

szóraz
meg
nem bánlaki j.

— Halálos lövés. Bogároson halálos végű 
szerencsétlenség történt tegnapelőtt, melynek 
áldozata egy tizenkét éves fiatal leányka. A rej­
télyes esetről, a melyet a vizsgálat lesz hivatva 
kideríteni

csenei j. 
módosi j.

következőket jelentik: Müller 
Anna tizenkét éves leányka kukoricát vitt eladni 
Willems Fülöp odavaló lakoshoz. Willems épen 
vadászatra menőben volt, vállán fegyver és 
vadásztáskával. Willems a szomszédba ment a 
kukoricát megnézni, addig fegyverét az ajtósar 

ába, a tölténytáskát pedig az ajtókilincsre akasz-

Louis Verney e 
operettjének szövegírói. Szerencsénkre 

Szilágyi Dezső (Pelopidás) jobb vicceket 
csinált a fentemlitett francia uraknál s igy néha 
a nevetésre is nyílt alkalom. Nem a szereplőkön 
múlt, hogy ez a tucalmunka nem tudott nagyobb

az
róni. 
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tan ái
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járó 
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által 
folyai

:

hivata 
évi X
tölten

mazot 
járó 1 

“mint 
helyű 
szabá

jelzet]
velük
szülői
gyerm
igényi
képes
külön

I
arckép 
kinek, 
igény b 
intézk<
az eg
váltásr,
kiadás;
az igaz
térítési
kérelmi
járások:

A:
koronát
koronát
céljából
modvác

Ci
kül hí 
egyes i 
képes 
hatnak.

A
mazottn

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1899. október 31.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései :

Jules Guérin beteg.
Budapest okt. 31. (A „Toron tál0 

ered. táv.) A „Fort Chabrol“ védője Jules 
Guérin úgy látszik még is megadta az 
árát a 38 napi koplalásnak, mert állapota 
napról-napra sulyosbbodik dacára, hogy 
a Luxembourgba szállították át, hol a 
levegő jóval egészségesebb. Hozzátartozói 
most azt kérelmezték, hogy valamelyik 
kórházba helyezzék el, de m% nem dön 
töttek kérelmük felett

Szerb Párdény 4 u., Szerb Szent- 
Márton 3 u., Uj-Pécs 10 u., 
Perjámos 4 u., Szent-Péter 6 u., 
Aracs 35 u., Beodra 1 p., Török 
Becse 11 u., 

törökkanizsai j. Tisza Szent Miklós 5 u.,
Csesztelek 1 u., Magyar-Czernya 
1 p., Német Czernya 1 u.,

párdányi j.

perjámosi j. 
törökbecsei j.

100 kilogr. 100 kilogr.
áraBúza ára

írttól | írtig 1 fittói~T fiú, |

4 „,5
zsombolyai j.

Bánsági
Tiszavidéki
Pestvidéki
Bácskai

80ó
Nagy-Kikinda v. 3 t 80

80
80

Fonatok érkezése és ioflalása kilós
70-72 6.65 !Rozs uj elsőrendű 

„ másodrendű 
„ takarmány 
„ égetni való 
„ sörfőzésre való i 
v
ó bánsági 
„ másnemű

6.40Nagy-Becskerekre, illetve Nagy-Becskerekről.
Érvényes 1899. november hó 1-től.

Érkezik:
o) a nagy becskerek - bégaparti (thév ) pálya­

udvarra :
Zsombolyáról: délelőtt 8 óra 49 p.; éjjel 9 óra 46 p.

Pancsováról: este 6 óra 09 p.
„ (Antalfalva, Számos, Szécsáuyon át) d. e.

11 óra 45 p
Antalfalvárol: reggel 7 óra 21 p.
Temesvárról: délelőtt ll óra 45 p ; este 6 óra 37 p. ; 

éjjel 9 óra 46 p.
Verseczröl; délelőtt 8 óra 49 p. ; éjjel 9 óra 46 p.
Alibunárról: éjjel 9 óra 49 p
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonalon) délelőtt 11 óra I 

20 p.; este 6 óra 45 p.
CsŐSZtelekrÖl'. (keskenyvágányu vonal) reggel 6 óra 24 p 

(csak minden kedden, pénteken és 
vasárnap).

b) a nagy becskerek i (nknbvt) pályaudvarra:

Budapest—Nagy-Kikindáról: reggel 7 óra 52 p ; dél­
után 4 óra 45 p.; éjjel 10 óra 22 p.

- »
ÁrpaNászmenet automobil kocsikon. 5.9060—62 

82-64 
64-66 
39 41

5.65 j
Budapest, október 31. (A „Torontói“ j 

eredeti távirata.) Párisból jelentik: óriási tö- í 

meg verődött össze tegnap a Szajna parton meg- I 
csodálni egy nászmenetet, amely busz automobil 

* kocsin ment a templomba, Maitre kisasszony es- |
; küvőjére Laurent^on úrral. Az automobilok mind Budapest, okt. 31. (A nagy becskerek.
I lelvoltak díszítve élő virágokkal s elég szép lát- Lloyd-társulat távirata.) Búzában a kiná- 
j ványt nyújtottak. lat és vételkedv mérsékelt. Az árak 5—10

krral estek.

6.40
5.35
6.10
0—

Határidő-üzlet.

Az angol cenzúra.
Budapest, okt. 31. (A „Torontói“ ; Búza októberre 

! eredeti táv.) Madagaszkárból jelentik : Az j Rozs áprilisra .
1 angolok már valóban túllépik azon határt, i £ab áprilisra 

a meddig a háború által létrejött kivételes Tengeri 1900 míö 
állapotok között szabad csupán menni, I 
de annak túllépése már a nemzetközi 

i törvényekbe ütközik. Tegnap például egy 
| nagy párisi hitelintézet táviratilag angol 
I nyelven értesité Tama avébau székelő 
I képviselőjét, hogy egy Madagaszkárban
! (tíátirAa“CÍ? m™aton) kkó Ug/wk' i Van szerencsénk a t. c. közönség tudómé-

nek 8000 frankot továbbítson. Nehány sára hozni, miszerint 1900. évre a következő 
í óra múlva azonban az illető hitelintézetet bérletjegyeket léptetjük életbe, 

arról értesité a távirda-hivatal, 
távirata nem
cenzúra A d e n-ben vissz&utasitá azt. Az 

i illető hitelintézet panaszt emelt a kor- 
| mánynál.

Köttetett:
I 8.27— 8.28 

6.67— 6.68 
5.17— 5.18 
5.04— 5.05usra .

i

VASUT-ÜGY,
11.241. szám 1899. Torontáli h. é. vasutak.

Hirdetmény.

Indnl:
a) a nagybecskerek-bégaparti (thév.) pálya­

udvarról :
Zsombolyára: éjjel 3 órakor; délután 5 óra 30 p. 
Pancsovára: reggel 8 óra 07 p

„ (Szécsány, Számos és Antalfalván át) éjjel
3 órakor.

Antalfalvára: este 6 óra 40 P

Temesvárra: éjjel 3 órakor; délelőtt 9 óra 31 p.; dél­
után 5 óra 30 p.

Yerseczre: reggel 6 óra 59 p.; délután 5 óra 30 p,
Alibunárra: reggel 5 óra 59 p

Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) délelőtt 10 óra 
36 p.; este 6 óra 03 p.

b) a nagybecskereki (nknbvt) pályaudvarról:

Nagy-Kikinda—Budapestre: reggel 5 óra 45 P.; dél­
előtt 11 óra 49 p.; este 7 óra 05 p.

hogy a) A torontáli helyi érdekű vasutak 
mivel az angol 1900. évi január 1-én üzembe lévő sajá

nalaira:
v 0-

I-ső 
II sód 
III-ad

! osztályú utazásra 600 koronáért, 
n V 450 „
n v 300Anglia újabb mozgósítása.

Budapest, október 31. (A „Toron tál“ 
ered. táv.) Londonból jelentik : Ama kö

b) Csupán nagy becskerek—pancsovai 
vonalra II. osztályú utazásra 120 koronáért.

c) Csupán a nagybecskerek—zsombolyai 
rülmény, hogy Anglia több mint 125,000 rendes nyomtávú vonalra II. osztályú utazásra 
embert állított fegyver alá, sőt a hadi *^0 koronáért.
tengerészeihez tartozó tartalékosokat is ; d) Csupán a nagy becs kerek—verseczi vo-
behivá, tág kombinációkra ád okot. Senki nalr* IL 09ztilju utMasra 120 koronáért.
sem hiszi, hogy Angliának ily sok kato- ! ,e) TTC“uPá" a -apbecskerek-temesvári

, «.v*7/ 6 o/x J , vona ra II osztályú utazásra 120 koronáért,nára van szüksége a 30,000 nyi egyesült , * , J k . .L». ^ • v j ,, i , f) Csupán a nagybecskereK—alibunán vo-
íangei haderővel szemben s ku- najra jj osztáiyu utazásra 120 koronáért.

1 a i. ,i 101 e. mozgósítás- | g) Csupán a nagybecskerek—ujzsombolyai
| nah- Angliában azzal indokolják ezt, hogy keskenyvágányu vonalra II. osztályú utazásra 

Francziaország és Oroszország magatartása 100 koronáért.
teszik ezt szükségessé. Oroszország álli- h) A temesvár—módosi h. é. vasút vonalra:
tólag előre akar nyomulni a Perzsa határ- ! . osztályú utazásra . 80 koronáért,
szélen, mig Francziaország Siamot és n » • 60 „
Tangert szándékozik occupálni. A franciák ! * ” . 40 »
pedig leginkább az angol hadiflotta koz I 
gósitását nézik gyanakodó szemekkel, mert l 
attól tartanak, hogy az angolok kielégít 
hetetlen étvágya, a Transzvál után Mada­
gaszkárra fog áhítozni.

tátják, hogy

TÁVIRATOK.
A reciprocitás.

Budapest, okt. 31. (A „Tor ont ál“ 
ered. távirata.) A pénzügyi bizottság mai 
ülésén Széli miniszterelnök Kossuth 
Ferenc kérdésére kijelentette, hogy nem I 
hiszi, hogy a reciprocitás megtagadása be : 
következhetnék. De ha ez a nem várt eset I 
mégis valósággá válnék, az ország jogai 
azért teljesen fenn vannak t$ rtva a tör- i 
vényben fentartott jog alapján. De azon­
kívül is igen sok fegyver van az ország 
kezében, melyekkel érvényt szerezhet jogai 
nak a reciprocitás megsértése esetén.

Oroszország magatartása.
Budapest, okt. 31. (A „Toron tál“

:

Ezen összes bérletjegyek csak egész évre 
adatnak ki s külön vonatokra nem érvényesek.

1. A nagybecskerek bégapart—vámházi kes­
kenyvágányu vonal helyi forgalmában II. osz­
tályú utazásra 60 koronáért adatnak ki külön 
bérletjegyek.

A bérletjegyek kiváltására és használatára 
szem előtt tartandók a következő határozmányok.

A bérletjegyek folyó évi december 31-ig 
az évi bérleti összeg lefizetése és egy újabb idő­
ből származó látogató-jegy nagyságú arcképnek 
beszolgáltatása mellett a torontáli helyi érdekű 
vasutak üzletigazgatóságánál válthatók ki.

A bérletjegy csak a megjelölt vonalakra s 
a naptári éven belül érvényes és csak a meg­
nevezett tulajdonos által használható.

A tulajdonos tartozik a bérletjegyet úgy 
írott, mint fényképes oldalán teljes névaláírással 
ellátni.

í

A beérek hadiereje
Budapest, okt. 31. (A „Torout ál“ 

eredeti távirata.) Johannisburgból tele 
grafálják : Az augolok ép úgy mint az ösz- 
szes európai államok sokkal kevesebbre 
becsülték a boerok hadierejét, mint a 

eredeti táv.) Egy Szentpétervárról a „Mór- ! m(;nnyit az valóban kitesz. A hiteles lét-
ning Leader“ hez érkezett telegramm ! az<í“ De“ 35- hanem i,00-0^0, ftno
arról ád hirt, hogy a „Gazette de la P^g: a transzváh rendes haderó 35 000
Bonrse“, egy cikksorozatban azt bizonyít- emb" és 18®°„ j**-’ ,l7,5

SnirriFtZrrÄ m? kel1 l áiilande ekkel) 35 000 ember; a Natalban

váli események nyújtanak, hogy pozícióját L . TTz tjTÍ -J?JelV' 
Perzsiában megerCaiise. J Bechuanaland és Ehodes.ában 8000 fegy-

veres boer lakik. Az idegen légiók pedig 
a következő hadierőt képviselnek : németek : 
4000; belga és németalföldiek 6000; irlandi 
2000; skandináv: 1000; amerikai: 600; 
svájezi, olasz, franczia: 600 és 200 zsidó 
önkéntes.

A mely jegynél a jegytulajdonos aláírása 
akár az írott, akár az arcképes oldalán hiány­
zik, avagy a jegy esetleg a torontáli h. é. vasu­
tak igazgatósága által nincs aláírva és száraz 
bélyegzővel ellátva, mint érvénytelen elkobozta- 
tik és az illető utassal szemben az üzletszabály­
zat 21. §-a és annak póthatározmányai nyernek 
alkalmazást.

A bérletjegyek ára teljes összegben 
tendö akkor is, ha a jegy évközben váltati

A forgalom idönkinti szünetelése, vagy 
egyéb forgalmi akadályok esetén a bérletjegy
tulajdonosa semminemű kártalanításra, sem pedig 
a bérletjegy érvényességének meghosszabbítására
igényt nem tarthat. ,

Itt fel nem sorolt, esetleg rovidebb vonal- 
szakaszokra bérletjegyek ki nem adatnak.

Nagy becskereken, 1899. október 28.

Az igazgatóság.

Nagy botrány Párisban.
Budapest, október 31. (A „Torontál“ 

deti távirata.) Párisból jelentik: A Párishoz tar­
tozó s

ere
fize-

a vmcenessi erdő mellett fekvő Saint 
Mandé községben a párisi rendőrség letartózta- 

egy vendéglőst, *kit általánosan „pére la 
Frite“ néven ismernek, mivel több szülő panaszt 
tett ellene, hogy 12 15 éves leánygyermeküket
üzletébe becsalva erkölcateten 
bírta reá. A rendőrség arra is

tott Háború délafrikában.
Budapest, okt. 31. (A „T o r o n t á 1“ 

eredeti távirata.) Ladismithből jelentik: 
White tábornokcselekményekre 

reájött, hogy
illetőnél állandó összejövetele volt számos 
tőkepénzesnek, kiknek részére
#*iUitá a* áldozatokat.

az éjjel megtámadta az 
ellenséget s több mértföldnyire visszaüzte. 
Az angolok vesztesége 80—100 ember, a 
búroké valószínűleg sokkal több.

az
párisi 

vendéglősezen

I.

Torontál. 1899. október 314
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1899. október 31.
Torontál.

VASUT-ÜGYEK. 6

p,, . . ,. vei s a kiállítási illetékekkel hozzánk wklK í veresi tűi ueíitieoy.
y zati irdetmény. folyó évi december hó 15-ig benyújtandók. Ne- 1 Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881

v:Le?;\br,í6amU;!ra:Xfztk™itttírdé,v éa »»■ §-*
ennek bérbeadásáraetenTe! tíílfí!‘í' T} s^edÍ™- »1« érdekében at„Huk '" 1 L;. ,, te8zi- boS7 «« antalfalvi

, A pályázni kívánók felhivatnak, hogy 50 ! ndd^bb ek°fk’ -'m? fo,iT,am”dT4”yaikat már most I V(Wse V- 1094/1899. számú
kros bélyeggel ellátott ajánlataikat legkésőbb S'Jw T, Ü be' ^er J Uk továbbá a t. hivatal- vffT által m. kir. kincstári uradalom, 
fo1/6 eV' november hó 25 én déli 12 ‘.V H',ey 2, P';l'lányban szerkesztett 1«m|nt » lobbi alap és felliifoglaltatók
órá g alulírott üzletigazgatósághoz „Ajánlat 1 £7zék kapcsán a hozzájuk benyújtott folyamod avára, Imró Gyúró autalfalvai lfkn«

;nn- »rámhoz- megjelölésseí nyújtók be Ä“ h?zzánk ‘eh?í8k? december l/l^ke len 12Ő87 frt töke edd » tarlón £
* aiAnlatbara világosan kiteendö, hogy °ldt‘ fenn. sz.veskedjenek. perköltség, 1 frt áverés kiHi/’t! ,J

r«taál utor°“lál l é- vaautabnál érvényben , Azon bsztv,selök, kik állásukat évközben erejéig elrendelt kiló kilUzéfii kovetelés
levd általános es idevonatkozó különleges^ fel- {°SlalJák el, a kmeveztetésüket, illetve megválasz- w i . ® ^tóíl végrehajtás
te tel eket, melyek alulírott üzletigazgatóság fór- íatásijkat követő hónap végéig válthatják ki az hnf •• lefoglalt és 1268 írtra becsült 
galmí osztályánál a hivatalos órák tartama alatt ^azo1 jányt. Uj kineveztetés, illetve megválasztás butprne“uek, búza, lovak, disznó, gazda- 
megtudhatók, ismeri es elfogadja. ™gy áthelyezés alkalmából szükségessé váló át- ságl eszközök, kocsi és téglából á ló ino-d
Vfl ítf megjegyeztetik mégfhoJgy a fenntemlite^t költözködéseknél ingóságokra a fent megneve- 8%ok nyilvános árverésen^ eladatnak & 
vendéglő bérbeadásánál a szükséges vendéglői ?ett alkalmazottak, amennyiben az arckénes Melv A a i hatnak,
bútorok es berendezések a torontáli h. é. vas- *§azoIványt kiváltották az 5070-os dijmérsék iá X ífeI/ árveré®nek az antalíalvai kir. 
utak részéről bocsájtatnak bérlőnek rendelke- lé/™ jogosító szállítási utalványt a hivatali főnök- -^bíróságnak Polg. fenti 829. sz. kikül-

EF- -‘Cää * SÄÄi ti
Är«» Sä
zás kedvezménye csak a távolsági 1 1 ahhoz a venni szándékozók
forgalom vonalszakaszába e övi- ? • me£te£yztissel hiva nak meg, hogy az 
s z o n y latokban é r v ó n y e s. A díjszabás ^góságok az ezen árverésen, az
S készpénzfizetés meilet^a ltglbbet^gérT

tivolBig, forgalmi viszonylat II. vonalszakaszé- , k-
nak kedvezményes menetdija olcsóbb, ez fize- , fz elárverezendő ingóságok vételára
tend0- az 1881. évi LX.

A fenttárgyalt utazási kedvezményekben a 
városi továbbá nagy- és kisközségbeli alkal­
mazottak nem részesülhetnek.

biflgy-Bccskereken, 1899. október 28.

963-1.111343. szám. 1899. Torontáli h. é. vasutak.

I

A bérleti dij 400 koronában állapíttatott 

,et tekre alkal"aa
A torontáli h. é. vasutak üzletigazgatósága

”nla“tol\T?frk £ l0g0t' h°Sy » beGt
ajánlatok kozott szabadon választhasson.

Nagy-Becskerek, 1899. évi október hó 13-án.

ga zgatós ág.(12.6) Az üzleti

Torontáli helyi érdekű vasutak.

H i r d e t m é
. r A folyó évi október hó 22-én tartott igaz­

gatósági ülés 127. számú határozata értelmében, 
a temesvár—módosi vasút igazgatóságával egyet- 
értoleg, ezennel közhírré tesszük, miként a 
torontáli vasutak Összes saját és üzemkezelésben I 
levő temesvár—módosi vonalán 1900. évben 

tazási és átköltözködési {kedvezmények 
ovetkező módozatok melle vehetők igénybe.

50%-os díjmérséklésre tarthatnak igénvt 
úgy az egyes utazásoknál szükséges menet-

““í az átköltözködési ingóságok 
szállításánál a szJJitási dijat illetőleg :

, a) A* 1893. évi IV. t.-c. alapján kinevezett 
rendes alkalmazásban álló hivatalos esküt 
állami tisztviselők, altisztek és 
tanárok, tanítók és tanítónők.

azottak, kik díjazott tisztséget avagy fizetéssel 
ró Invatalt nem viselnek, ha ezen körülményt 
lakhelyükön székelő közigazgatási elöljáróság 

által az igazolvány engedelyezése iránt benyújtott 
folyamodványon szabályszerüleg igazoltatják.

c) Törvényhatóságok évi fizetést élvező 
hivatalos esküt tett alkalmazottai, kik az 1886.
t-n l i.t, C‘ aJaP)'án rendszeresített állásokat 
töltenek be.

jP. Törvényhatósági oly nyugdíjas alkal­
mazottak kik díjazott tisztséget avagy fizetéssel 
Járó hivatalt nem viselnek, ha ezen körülményt
hM-beDt b2 ??nf aIatt már jeleztük, a lak- 
helyukon székelő közigazgatási elöljáróság 
szabályszerüleg igazoltatják.
• , .A, fi,n!iek alaft felsorolt alkalmazottak a 
jelzett kedvezményekre a maguk, valamint a 
J egy^ el° kitvestárs, a családi kötelékben 
zuioi ellátás alatt álló még keresetképtelen 

gyermekeik részére csak az esetben tarthatnak 
igény , ha jov 1900 ik naptári évre szóló arc- 
képes igazolv nyt úgy a maguk, mint külön- 
kulon a családtagjaik részére is kiváltják.

Midőn a féláru jegyek váltására jogosító 
arcképes igazolvány kiváltását általában minden- 
ijr.í kl a. 7!Ie .egJb°kötött kedvezményt

}V Ja kÖtdeZÖvé te88zük, ez 
intézkedésünkkel megszüntetni óhajtjuk egyfelől
az egyes utazásokra szükséges féláru ^ jegy.
kiadásával0^ XÓ4 lgazoIványok kiállításával és 

al járó tetemes munkaterhét, másrészt
térítik/áí^0k biánya miatt oly gya őri vissza 
térítési kérelmezéseket, végre az 7 
kérelmezésekkel 
járásokat.

11241. sz. 1899.
,n . .-ez. 108. §-ban meg­
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

, Antalfalváu, 1899. évi október
üó 18, napján.

ny.

Gunics Béla,
kir. bir. végrehajtó.

Az igazgatóság.

Hirdetések. 8031. kig. szám 1899.az
967-1.1

Pályázati hirdetmény.
Torontálvármegye an álfáivá járásá­

ig 1Jarkovácz községi segód-
jegyzoi állás lemondás folytán megüresedett 
arra ezennel pályázatot hirde ek.
r , ,EzzeI .4(J0 frt évi fizetés, 60 írt lak­
bér és 2 ol kemény tűzifa élvezete 
egybekötve.

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy 
nyelvismeretüket, eddigi alkalmazásuk^ 
képesítésüket ,gaz°|ő okmányokkal felaae- 

rel kérvényüket folyó évi november hú 
15 ik napjáig hozzám nyújtsák be.

A választást f. évi november hó 25 én
M !(' íf Órakor foS°m ^arkovácz község- 
hazánál megtartani. ö

Antalfalván, 1899. évi október
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24.
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Szávic^ Gerő,
fószolgabiró.által &D

llinleímeny.

j f ^cilyfalva község képviselőtestü-
leíe a községi halárban fekvő mindé eoves

illa határának kitn^A* /

m
Alapittatott 1801.

Lpglirioniííbb minőségű 

valódi

'tS'1

el.
^elhivatnak z ezen munkára vállal-

boritéklfril0f£ 6™a h0gy aiánlataikat zárt 
borítékban f. évi december hó I éig Zicby-
íalva község elöljáróságához megkülchék.

kerüibeegl ?000ehoídhOgy “ k8ZSég határa

dában8sVzeerebzbe!öÍ,%0SÍ,áa ‘ Íro"

Zichy falva, 1899. október

943-4.4

Ménes-Gyoroki
vörös és fehér

Muszka-Magyarádi
asztali-.

aszu-boraliat. valamint
ménesi- és tokaji­

hó 20-án.

Hermann János,
az érdekeltekre háruló Martin

jegyző.
után-

ménesi-eognacot §
ajánl legnagyobb választékban

Az arcképes igazolványért a családfő 4 

családtagok pedig fejenkint egy 
igazolvány kiállítása

654 — 3.3 biró.koronát,
tart°2nak, az igazolvány kiállitá

modv/i btDJrU,fDÍó íén>hdPPel felszerelt foíy 
modvány kapcsán hozzánk beküldeni. 7

Cselédjeik részére arckép
kül használható féláru i
egy s utazásra szóló igazolványt csakis az arc-
hatnak.’6““0 Wal ellátolt ‘»»‘viselők kap-

A arcképes igazolványok 
mazottnak hivatali

Inlelligens, jé családból származó érett­
ségi' vizsgát tett fiatal embert ajánlok

jegyzői gyakornoknak.
E részben kérem a kartársakat hozzám 

fordulni.
Szerb Eleméren, 1899. okt. hó 28.

Kvatsák Nándor,
jegyző.

öomáay József Aradon,a-

igazolvány nél- 
jegy váltására jogosító

es
CS és kir. 0 felsége a szász és szerb 

király, úgymint 0 fensége Károly bajor 
herczegnek udvari szállítója,

szőlőbirtokos és bornagykereskedd.
—. —j az illető alkal
íelsőbbsége által igazolt

960 -3.2
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Nagy-Becskerek—-Pancsova.Oda.Nagy-Becskerek—Zsombolya. Vissza.Oda. Vissza.

JÓL 103. ~ 111.
I - II- osztály

Sz.-v-V.-v. Sz.-v.
1047 112. 102

Személy-vonat V.-v. Sz.-v.Sz.-v. V.-v. Személy-vonat
4. f 6. 1. I 3. fi.11.2.

I—III, osztályI—III. osztályI—III. osztály
815 ind. Budapest-nyugali-pályaudvar érk- 

1146
700ind. Budapest-nyugati-pályaudvar . érk.

„ Szeged ...............................
ind. Nagy-Kikinda .... 
ind. Nagy-Becskerek (2.) . 
érk. N.-Becskerek-Bpart (2. 7.) ind. 
ind. N.-Becskerek-Bpart (2. 7.) érk. 
Y *Nagy-Becskerek- Gy telep ^ 

érk. Sándorudvar (2.) 
ind. Pancsova (2.) . . ,
ind. Sándorudvar (2.)
^j Lázárföld . . .

^'Puszta-Kenderes

715815703 715
„ Szeged . . . .

ind. Nagy-Kikinda . .
1» 14212381146 1238

• . érk-
ind. Nagy-Becskerek (1.) . érk.
érk. N.-Becskerek-Bp. (1. 7.) ind. 
ind. N.-Becskerek-Bp. (I. 7.) érk. 
ír *N.-Becskerek-Gyártelep 4. 

érk. Sándorudvar (1.) . . ind.
Zsombolya (1.)

„ Temesvár-Józscfváros (6.) . érk.
ind. Versecz (3 )......................... érk-
ind. Sándorudvar (1.) . . érk.

Ecska-Zsigmondfalva . d- 
Tomasovácz .... I

4i5 126. . érk.
. érk.

126 10421042410
802 61*4
805 6u
807 640 721530 3 6O9849931 63711455£9300

*649*819 *7125 39 840940 1138610 625 £
657829 705620 ! 947 546 -cd833 1132 6]ő 548316 ind.

érk.
m

1$o 505252 1145 ind. érk.-<u 9573 Cd 210929 S

9Üf
9251
gőö*

9"o547622 ! 948 122832 1131 co6Uérk.
« ui* 85«328 959 559 821637 1121 6£0 a 835 658 Ö44704o605 814645

653
1005
ion

1114 550 >
849 710 652 532ti61!

622
*Lajosmajor . . . .
Szárcsa ................................

érk. Szécsány (3. 4.)
érk. Versecz (3.)..................................

„ Számos (4.)..................................
„ Antalfalva (5 ) (Számoson át)

808 54-2
931 740 503626353 "35716 758 5281058 753> 949 4- Torontál-Ozora . .

érk. Antalfalva (5.) . .
ind. Számos (5.).................................

„ Alibunár (4.) ....
„ Szécsány (4 ) ....
» jtf.-Becskorek-Bpart (1.) (Szécsányou át) „ 

ind. Temesvár Jváros (6.) (Szécsányon át) érk.
ind. Antalfalva (5.) . . . érk.
11 Torontál-Vásárhely . . 4-

Czrepája...........................|
Ferenczhalom . .

' r Torontál-Almás . 
érk. Pancsova . . .
érk. Román-Petre .

Versecz (Román-Petrén át) . 
Belgrád (hajóval) . 

érk. Zimony (hajóval).

607 44l2N *
. ind.

633730405 746 843ind. 1046 508 so 1014 812 545 416ind.8561039 514 308 500 850 . érk. 943 614447 836 537951
5» *55941 905 410 1026 622

916
„ Alibunár (4.) . . . . . „

érk. Pancsova (2.) (Antalfalván, Számoson át) ind.
érk.

419 300643 1145252743
9oo308514 122ind. Versecz (3.)..................................

419 ind. Alibunár (4.)..................................

ind- Szécsány (3. 4.) . .
722 ! érk Módos (6.) . . . .
píü j érk. Temesvár-Józsefváros (6.) .
210 ind. Temesvár-Józsefváros (6.) .

|V.y14 I

7iö ind. Módos (6.) . . . .
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Ö-Telek..........................
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Torontál-Ujvár . . .
Csone ................................

1039 856
548 1018

1041
1059
1117
1129
1145

érk. 412849953
5571043415 643 731 833érk,

ind.
ind.
érk.

401840
6101100433 712 816 338820

122682 623835 210 614
::

806 321
*631900 *756 308

643 . . ind. 743 262711érk. IO00 337 • ind. 603727 701 528
743 low S°°650 347

1030 330769 . . ind.637 330
811 627 317 Oda. Szécsány—Versecz. Vissza.824 617 305

V.-v. Sz.-v.
“2127 J2027
I—III. osztály

8£7 607 Sz.-v. V.-v. 1
201. 211.
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946
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537526 200 >)430
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érk.
ind.
ind.

144 252

511 142 419
505 210135 900 j
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